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Package Content - Paket Inhalt - Contetido do pacote - CoaepxaHue naketa - 8 RHNE
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Q'ty Used for / Benutzt fiir / Usado para / Uicnonb3syetcs ans / Fi&
14 MB Screw / MB-Schraube / Parafuso MB / MB Bunt / EHRIR%4
4 PSU Screw / Stromversorgungsschraube / Parafuso de fonte de alimentacdo
/ BUHT nuTaHna / B3JRIRZL
8 3.5” HDD Screws / 3,5" HDD-Schrauben / Parafusos do HDD de 3,5 pol. / BuHTbI Ans »)ecTkoro
nncka 3,5" TeepaoTenbHoro HakonuTens / 3.5" HDDIE £ 1242
8 2.5” SSD Screws / 2,5" SSD-Schrauben / Parafusos de SSD de 2,5 pol. / BuHTbl ans 2,5" TBepAOTENbHbIX
HakonuTeneli/ 2.5" SSDEE 21224
14 Hard Drive Damper / Festplattenddmpfer / Amortecedor de disco rigido / [lemndep *ecTkoro ancka
| ERIRER
Hex Wrench / Sechskantschliissel / Chave sextavada / LLlecturpaHHblii Koy
1 | GRHEER
5 Motherboard Standoff / MB-Abstand / MB sobressalente / MB lNpoTtuBoctoaHue
| EREAE
6 Cable Tie / Kabelbinder / Abracadeira / KabenbHas cTsixka / RZ
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Connectors - Anschliisse - Conectores - Pazbembl - FE1E 2%

PORT 1L
PORT 1R
PORT 2R
SENCE_S
PORT 2L
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SENSE1_R % Combo Audio m- POWER SW
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SENSE2_R

USB3.0

Type C Gen2

1/0 Panel - N/O Panel - Painel de N/O - Manens N/O - I/OE41R

~
@ USB 3.0
@ USB 3.0
[ﬂ Type-C Gen2
© Combo Audio
@ Power SW
-




Exploded View - Explosionszeichnung - Vista expandida - B pazo6paHHom Buge - &5 E

GPU Card Holder / GPU -Kartenhalter
/ Titular do cartao GPU
/ Bnagenew kapTbl rpachyueckoro npoueccopa / B-£3728

Front Panel / Frontblende / Painel frontal
/ Mepenss naHens / EHR

/ Nesas naHens / ZEMUAR / Yo komnoHeHT / IOZE 44

LOGO Component / Logo -Komponente
/ Componente do logotipo

Left side panel / Linke Seitenplatte / Painel lateral esquerdo @ IO Component/ Yo Komponente / Seu componente
. / Norotvn komnoHeHT / LOGO#R {4

Right side panel / Rechte Seite / Painel lateral direito 0
/ Npagas navenb / AR

Front 120mm fan x3(included) / Vordere 120 -mm -Lufter
x3 (enthalten) / Fan de 120 mm dia x3 (incluido)
/ MepepaHuin 120 -Mm BEHTUNATOP X3 (BKMIOUEH)

JRIAR120mmXLES x3(4REE)

Chassis / Chassis / Chassis / LWaccn / #122

Rear 120mm fan x1(included) / Heck 120mm Lufter x1 (enthalten)
/ Fan de 120 mm traseiro x1 (incluido) / 3agHuin 120 -mm
seHTUnATOp X1 (BKNtoUeH) / fEAR120mm X3 x1(4REC)

Detachable bottom plate / Abnehmbare untere Platte
/ Placa inferior destacavel / CbemHas HUKHAA NnacTuHa

/ EHFEIF AR

@ ® © 0




Installation Guide - Installationsanleitung - Guia de instalagdo - UHCTpyKUusi No ycTaHOBKe - RAEISE

Remove the left and right side panel
and bottom plate

Entfernen Sie die linke und die rechte
Seitenplatte und die untere Platte

Remova a placa lateral esquerda e direita e a
placa inferior

CHUMUTE NeBYIO 1 NPaByio GOKOBYIO AOCKY 1
HUKHIOIO MNACTUHY

BT EANIRFER.

Remove the front panel

*If the fan has been pre-installed in front, no need to remove
the panel

Entfernen Sie die Frontplatte

*Wenn der Liifter vor dem Vorgang vorgegriffen wurde, miissen
Sie das Panel nicht entfernen

Remova o painel frontal

*Se o ventilador foi pré-instalado na frente, ndo ha necessidade
de remover o painel

CHUMUTE NepefHIolo NaHenb

*EC/IN BEHTUAATOP Gbinl NPE/BAPUTENbHO YCTAHOBIICA BNIEPeAN, He
HYXHO yAanaTh naHenb

BRI
"MERRETERE, FHRBRER




Installation Guide - Installationsanleitung - Guia de instalagdo - UHCTpyKuusi No ycTaHOBKe - RiEIER

Insert PSU from right side, secure with screws.

Setzen Sie PSU von der rechten Seite ein und
sicher mit Schrauben.

Insira a PSU do lado direito, prenda com
parafusos.

BcraBbTe PSU ¢ npaBoii CTOPOHBI, 3akpenute
BUHTaMU.

BREAEMEN, MFAM, SiEBiRgz,

CSCORCS

Put in the motherboard, place the I/O baffle, and
lock the screws.

Setzen Sie die Hauptplatine ein, bringen Sie die
E/A-Abdeckung an und ziehen Sie die Schrauben
fest.

Coloque a placa-mae, posicione o defletor de
E/S e trave os parafusos.

YcTaHOBUTE MaTEPUHCKYIO MAaTy, ycTaHOBUTE
neperopoziKy BBOJa-BbIBO/IA W 3aKPENUTE BUHTbI.

O

RO

RRER.
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o,

(@ Open the magnetic PCI-E baffle
@ Remove the PCI-E interface card, put it in the
graphics card, lock the screw fixation

@ Offnen Sie die magnetische PCI-E-Schale
@ Entfernen Sie die PCI-E-Schnittstellenkarte,
legen Sie sie in die Grafikkarte, sperren Sie die
Schraubfixierung

@ Abra o defletor magnético PCI-E

@ Remova a placa de interface PCI-E, coloque-a
na placa de gréfico, bloqueie a fixacdo do
parafuso

(D OtkpoitTe MarHuTHyto neperopogky PCI-E
@ CHumnTe nHTepdeiicHyto Kapty PCI-E,
romMecTuTe ee Ha BUAEOKapTy, 3abnokumpyiite
duKcaumio BUHTa

OFTF IR PCI-EF44R
QW TPC-ERE LK, MARF, $ILIBLEE

Install SSD and HDD lock -free screws

Installieren Sie SSD- und HDD -Sperrschrauben

Instale os parafusos sem trava SSD e HDD

YcraHoBuTb BUHTbI SSD 1 HDD -6n10KnpoBKm

RESSDIHDD R H148 %
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Install 3.5" HDD and 2.5" SSD

Installieren Sie 3,5" HDD und 2,5" SSD

Instale o SSD de 3,5"HDD e 2,5"

YcraHoeutb 3,5" HDD 1 2,5" SSD

242 5" SSDHN3.5” HDDIE#&L

257 SSD

~3.5”"HDD

Install 3.5" HDD and 2.5" SSD

*If a 3.5-inch hard drive is installed at the bottom,
only 2*120mm fans or 11140mm fan can be installed.

Installieren Sie 3,5" HDD und 2,5" SSD

*Wenn unten eine 3,5-Zoll-Festplatte installiert ist, konnen
nur 2*120-mm-Liifter oder 1*140-mm-Lufter installiert
werden.

Instale o HDD de 2,5"SSD e 3,5"

*Se um disco rigido de 3,5 polegadas estiver instalado na
parte inferior, apenas 2*120mm ou ventilador de 1"140mm
poderao ser instalados.

YcraHoBuTb 3,5"HDD 11 2,5" SSD

*Ecnu BHU3Y ycTaHOBNEH 3,5-410/MOBBIN XECTKUI ANCK,
MOXHO YCTaHOBWTb TONbKO 2120 MM BEHTUNATOPa MK
1140 mm BeHTURATOPA.

242 .5” SSDH3.5” HDDIg#L

R YEARRE35'HDDE, RAERER M20mmAE
HE—MIOmmKEE .
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1/0 Component can Exchange Position with LOGO Component

10 -Komponente kann die Position austauschen mit Logo -Komponente

O componente IO pode trocar a posicdo com componente de logotipo

KomnoHeHT IO MoxeT 06MeHMBaTbCA nosuuymen ¢ KOMNOHEHTOM JIOroTHMNa

10 ORI SHIRLOGOAME#, STHAIEIO
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Fan Cooling System:

Front: 3x120mm(included), 2x140mm(included)
Bottom: 3x120mm / 2x140mm(optional)
Rear: 1x120mm(included)

Liquid Cooling System:

Front: 120/240/280/360mm(optional)
Rear: 120mm(optional)

Airflow Direction - Luftstromrichtung - Dire¢io do fluxo de ar - HanpaBneHue Bo3aywwHOro notoka - i/ M

Pay attention to the airflow direction inside the
chassis.

Achten Sie auf die Luftstromrichtung innerhalb
des Chassis.

Preste atencdo a diregdo do fluxo de ar dentro do
chassi.

OB6paTuTte BHMaHWe Ha HanpaeneHve
BO34YLLUHOro NOTOKa BHYTPW LWaccu.
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Power Up with GameMax, Gaming to the Max !

www.gamemaxpc.com




